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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

Sede legale ed amministrativa: 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax (0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n° di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

COD.CASSA

GESTIONE . ESERCIZIO N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA IMPORTO ORDINATIVO
2022 1.620 22/07/2022 684,00
IL CASSIERE NIGROMARE s.r.I.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:
via della Croce, 9/A
75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.
CC 13.07.0001;
DICONSI EURO: seicentoottantaquattro e xx / 100
PAGAMENTO: Bonifico
BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: IT07X0100515800000000040559
CAUSALE DEL PAGAMENTO
Doc. n. 414 del 30/04/2022
PAGAMENTO FATTURE N. 7
414 CIG Z3D364B5B2
IMPORTO LORDO 684,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 684,00
CASSA CASSA

RISULTANZE
DELLA GESTIONE DI CASSA

IMPORTO LORDO

PREVISIONE

_ ESTREMI DELIBERA

PROG. ORDINATIVI EMESSI

DISPONIBILITA'

IL DIRIGENTE AMM.VO

IL PREN{DENTE




FATTURAELETTRONICA

Mittente

NIGROMARE SRL

VIA DELLE FORNACI,22

74123 - TARANTO - TA - IT

P.IVA: ITO0666460779

Cod. Fiscale: 02086770738

Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario)

Id SDI: 7238078620 Data SDI: 11/05/2022 14:43
Formato Trasmissione: FPR12
Destinatario

AMAT. SPA

VIA C.BATTISTI 657

74121 - TARANTO - TA- [T
P.IVA: IT00146330733

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

Dati Fattura
Natura Documento Numero Data Importo Totale
Fattura 414 2022-04-30 EUR 834,48
— ‘_____-—-
Causale
Fattura Cliente
Dati ordine acquisto
—
<16 2303648588 @

Dati DDT
Dettaglio linee Fattura

Descrizione Qta Pr. Unitario Pr. Totale IVA
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE APRILE 2022 MN 2%
ADRIA
N. VIAGGI= 9 - EURO/VIAGGIO= 38,00 342,00 342,00 2%
SERVIZO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE APRILE 2022 MN 2%
CLODIA
N. VIAGGI= 9 - EURO/VIAGGIO= 38,00 342,00 342,00 2%
Dati Trasporto

Dati Anagrafici Vettore Indirizzo Resa

Dettagli Trasporto

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TAIT
Nazione: IT

Dati Colli



Dati Riepilogo

Natura/Esigibilita IVA Al IVA Imponibile Imposta
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO 22 % 684,00 150,48
Dati pagamento
Condizioni Pagamento Modalita =kt Importo  Istituto IBAN
Scadenza
Pagamento completo
Bonifico 20220530  EUR684,00) BANCA NAZIONALE DEL IT07X0100515800000000040559 \'

————  LAVOROSPA —

Dati Trasmittente: IT08245660017 - Progressivo Invio: 11772
Versione Style 2.9.0

—— - ——— B

2022

e e e 3
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FATTURAELETTRONICA
Mittente

NIGROMARE SRL

VIA DELLE FORNACI, 22

74123 - TARANTO - TA - IT

P.IVA: [T00666460779

Cod. Fiscale: 02086770738

Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario)

Id SDI1:7238078620 Data SDI: 11/05/2022 14:43
Forrmato Trasn'issione: FPR12
Destinatario

AMAT. SPA

VIA C.BATTISTI 657

74121 - TARANTO - TA- IT
P.IVA: [T00146330733

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

Dati Fattura
Natura Documento Numero Data Importo Totale
Fattura 414 2022-04-30 EUR 834,48
Causale
Fattura Cliente
Dati ordine acquisto
—
<ié. 2303646588 @

Dati DDT
Dettaglio linee Fattura T

Descrizione Qta Pr. Unitario Pr. Totale IVA
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE APRILE 2022 MN 22%
ADRIA
N. VIAGGI= 9 - EURONIAGGIO= 38,00 342,00 342,00 22 %
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO—SMALHMENTO MESE APRILE 2022 MN 22 %
CLODIA
N. VIAGGI= 9 - EURO/VIAGGIO= 38,00 342,00 342,00 2%

Dati Trasporto
Dati Anagrafici Vettore

Dettagli Trasporto

Indirizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TA IT
Nazione: IT

Dati Colli



-
f VISTI .-
| I &
| |

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI UFFICIO PERSONALE .
verifica condizione, ordine e contratto verifica visite di accertamento sanitario del personale
Data scadenza pagamento
Contr. Rep. n° del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° i del
IL RESP. UNITA' PERSONALE 3
[Determ. A.D. n° del diainhbti
DATA FIRMA

Delib. CA. n® del

Data scadenza pagamento . R "

DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO

verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. ‘ del
DATA FIRMA

Delib. CA. n. del

Delib. CA. n. del

UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO el AR AT R
per supervisione
DATA |FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

[Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
e Al IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimento del ic i v eee oot neres Prot....coceeieien i s
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA




Dati Riepilogo

Namralfsglblhta IVA

Al IVA Imponibile Imposta
S (scnssmne dei pagarnentl) 22% - GENERICO 22 % 684,00 150,48
Dati pagamento
Condizioni Pagamento Modalita s Importo | Istituto IBAN
9 Scadenza
- Pagamento completo
Bonifico  2022-0530 = EUR 684,00 BANCA NAZIONALE DEL ITO7XD100515800000000040559
LAVORO SPA :
i L " NN O T DL T -

Dati Trasmittente: ITO8245660017 - Progressivo Invio: 11772

Versione Style 2.9.0
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UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n°® ) del o
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del !
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Oelea D " per supervisione
7) DATA FIRMA
Delib. CA. n° A ‘1 del (/Y
A\

Data scadenza pag

e\

DATA L'ADDETTO AL RISCONT; UFFICIO MAGAZZINO
}gv G-21 verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESPOMITA' CONTRATT
¥ upervisione . Contr. Rep. n. del
YT V24 §
19 MAb. 02 N Delib. CA. n. del
1 B
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Al
WEMAC 7022 ;WA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
p 3 Lfo/42, per supervisione
LB
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
pwpewisione
DATA , Flm
-0\
N i UFFICIO TECNICO

verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA

verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSARILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:

verifica conferimento incarico

Conferimento del ..

IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA

FIRMA




* - Azienda Mobilita Area Taranto SpA

' | Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA
P.I. 00146330733

C.F. 00146330733

NIGROMARE s.r.l.

servizi ecologici marittimi e portuali
via della Croce, 9/A

MATERA 75100 MT

P.L 00666460779

Ordini a Fornitore

| Vostro Riferimento

‘ Causale AS@

CIG Z3D364B5B2

Commento:

Indirizzo Spedizione:

Trasporto a cura del:

Articolo

Interno
|

Fornitore

Contratto

Provv. Aut.

Acquisti scorte

Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994
E-mail:
del 139/18 Data Doc.  Numero Documento Pag.

06/05/2022 ORF000033 1

Termini di consegna

Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Cat. Descrizione U.M. Qta Valore ¢ Sconto Imponibile €
smaltimenti motonave fatt.414/2022 del 1,00 684,0000 684,00

30/04/22 (periodo APRILE 22)

"I materiali ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito in via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. II pagamento sara effettuato
nel termine sopra riportato. L'A.M.A.T. non riconosce ai propri fornitori interessi per ritardi pagam. Eventuali richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
| previa messa in mora da parte del creditore e con |'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabili né | termini di decorrenza, né la misura
degli interess| stabiliti dal D.lgs. 231/2002.
| Le condizioni della fornitura sono quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predisposta dal fornitori (copie
commissioni ecc.) non & operante nei confronti dell'A.M,A.T,

FATTURAZIONE ELETTRONICA:
rmato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati)

odice destinatario: SWKIP7T"

Iva

SP22

Descrizione

22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B

L.23-12-14

Aliquota Imponibile Imposta Totale

i

22,00 | € 684,00 € 150,48 € 834,48

Firm e%

Il compilatore

/A

Resp.(un{é A}.

Totali € 150,48 | € 834,48
L8
% %
( Direttore Tecnico Dixettore Generale PRESIDENTE

Emettere fattura in regime di scissione dei pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972. 1l Codice Destinatario di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIP7T



-G¥)- |NIGROMARE $.r.l «f R w0 zuo

N Servizi Ecologici Marittimi e Portuali SIS
Spettle: AMAT S.P.A.
Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° 4142022 Del  30/04/2022 P.IVA 00146330733
C. FiIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata
Mese di APRILE 2021

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 ADRIA

N. VIAGGI = 9 €/VIAGGIO= € 38,00 € 342,00

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA

N. VIAGGI = 9 €/VIAGGIO= € 38,00 € 342,00

Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art. 17Ter DPR 633/1972

Cond. Pagamento: 30 gg. d.f.f.m
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del T.U.S, + 7 punti percentuali
Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016

Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura
€ 684,00 € 150,48 - € 834,48
Sede legale: Via della Croce, 33 - 75100 MATERA Tel. +39(0) 99 4707604 Fax +39(0) 99 4600994
Unita locale: Via delle Fornaci, 22 — 74100 TARANTO Cod. Fisc. 02086770738
Impianto trattamento rifiuti: Porto Mercantile Taranto P.IVA 00666460779

Sito internet: www.nigromare. it e-mail:nigromaresri@libero it




NIGROMARE S.r.l. - servisi Bcologici Marittimi

Sede Legale 1V delia Croce 033 — 75100 MATERA -
Impianto Trattanents Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod

Unitik Locale: Via delle Pomac n. 22 - 74123 TARANTO

ANSEPANITAM
«f a
e =
e Portuali :»-3:::-

Vi E. Matlei, 42 - 50125 ANCONA
tel. 071 2070614 - lax 07]-2082431

Fisc 02086770718 - PIVA 00656460779 b 0

E-Nlail gz - PEC: mmtmml@g“ it =~ Tek: 0994707604 - 099 4715289 — Fax: 099 4600995 i .
ta, i dei rifiuti i dalle navi in porto/rada
rh /i service ex ships in port/road

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/5S9/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranta 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti deli’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005

et o\'&‘&oll

Port Autority’s refusol plan approved by DGR . 1189/2005 n
CAT. MARPOL DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE M.C.
Aliegati - Annex Waste description
V Plastica - Plastic Plastica - Plasth
__Category A . .
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen D ’5
Covegorr Lknfnu‘tl atlmeman extra UE - Food waste originating outside UE !
| V¥ Domestic Wastes N “Carta- Paper
Category C - Vetro - gmss
Met:lll Metals
N . - T e N —
Legno wood

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

(Differentiated wastes and Materiali d’:mbalaggb mkaq motertak
indifferentioted wastes) o o Rifiuti mdn'feremutn lnd:lferenmted wastes =
V Olio da cucina - Coaking Oif Ofia da cucina — Cooking off

Category D
V Ceneri — incenerator Ashes R e

Category E {

V Operational wastes
Category F

(Rifiuts pericclosi - Hazardaus Waste) R

Medichailscndun Expired Medicines

=38 |[ESEEEEt i 12

Pitture e vernici - Waste pamf

Fangh permlcsl Muds confummuted (pamt;/rusl}

Batterie al pmmho erenes
lmhallaggv con!amlnan Conteminoted Pa(_kagmg

"Assorbent contam da sost penm' Absorbents contamunated by
hunmicus materiols -

Nemlrampade Nzon/bui'bs 7

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Others o Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO s e | EQUIPAGGIO NR. l TS
Ship's Name kb R AN Berthing ! [MAREA Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency AW d 53 | s Tmm Flag | Ship owner
I sacchi ecologici dozzine N. Comqnab(ghapperriﬁuﬂmliu

Delivered dozens ecological Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE / % oPa )

REMARCKS: Q’ o ]
2

Firma operatore

Operator signature /

T Timbro e firma

men and sighoture /

Produttore: i produttogd dichiara e garant] e la tipologia dei rifiut
consegmati con i peo e di cofrispondona rigorosamente  ed
esclusivamente alla categona rata {Digs. 152/2006} e consegnatz alla

dieta incacicata.

The woste producer declores end assurans thet waste deivered are sirictly and
safeiy comesponding to the declared cotegory os indicated in Digs. 152/2006
and defivered o the operaior.

;SLOD'A%
Il produttore dichiora altési-dr essere ¢ m«a ichiarazione T

potra essere oggetto di comanicazions Pubblica Amminigifazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiar, potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale
Furthermore the producer declares to be awore his statemeni could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond that false daciorations could be subject to
tegol proceeding.

i
NIGROMARE S.r

E-Mail Sigromae|®@fibera it - PRC: nigrosuaresr@:

— Servizi Beologici Mavittimi ¢ Por(uali
Sede Legale :Via della Croce 8 33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci p.22 - 74123 TARANTO
Impiante Trattaments Rifiuti : Porio Morcantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 086770738 PAVA (0668460779

c it —Tel: 099 4707604 - 199 47 15289 - Fax: 099 4600994

-

ANSEP-UNITAM

Via € Mattei, 42 - 60125 ANCONA
el G71-20708 14 - fax 071- 2082491
nwd nfoSansepuritam it

dei rifiuti

dalle navi in portofrada

service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE ~ Db. 181;2003 DM 22 maggio 2001 ~ Ord. CP. Tarante 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Defibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Porwale di Gestione dei rifiuti dell Autorith Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management pian approved by DGR n. 1189/2005

oare S [odf 202

(Differentiated wastes and
| indifferentiated wastes)

© Materiali d'imballaggio ~ packing materiais

Rifiuti indifferenziati - Indifferentiated wastes

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE M.C.
Allegati - Annex European woste disposal Code Waste description
V Plastica — Pigstic " N
Cotegory A - Plastica - Plastic
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari ~ Urban waste - titchen QM
Cate 8 a
gory Rifiuti a&lfneman extra UE - Food waste orrgmalmg outside UE
V Domestic Wastes N S N Carta - Poper 3 D
Category C T _+ Vetro - glass -
;‘ Metaili - Metals
{Rifiuti differenziati e indifferenziati) ) i Legno - wood ] %

'V Olic da cucina - Cooking Oil
Category D

| V Ceneri - Incenerator Ashes
Cnlegory E

V Operational wastes
Category F

| {Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste)

Clio da cucina — Cooking oil

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Explrzd Medlcmts
Pitture e verma Wasze paln!

Fanghl pencuhs Meuds contaminated (pamu/rusu

Batterie al piambe - Bafteries
Imballaggi contaminati — Conturmmed Packoging

Assarbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminoted by
hazerdous. malmnf!

Neon/lampade Ncm/bulb.s

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G {
| Altri - Others - A Others {
NOME NAVE ORMEGGIO woonst | EQUIPAGGIO NR. s
Ship’s Nome A AN Berthing g{ SRR Crev Members No ]
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA | ARMATORE
Ship's Type ?QSS‘}‘ Flog l Ship owner

s W s ERAN

Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Defivered dozens ecological bogs No Delivered big bags for hazardous uy. .
REMARCKS: // sPa
Firma operstore | Timbro e firma
Operator sign \ Stamp and signature

Produttore: ore dichiara e e che la lipoiogia dei rifiuti

consegnati con o conispondona rigorosamente ed
esclusivamente alfa categoria dichiarata (Digs. 152/2006] e consegnata alle
ditta incaricata

The woste producer deciares and assurons thot waste defivered are stricthy and
safely corresponding to the decioced cotegory as indicoted in Digs. 152/2006
ond delivered tc the cperator.

¥ produticre dichiara aftresi di essere ¢ " [ dichiratiane
potra essere oggetto di mmnmm-zm e che
pertanto Feventuale non vericits della dichiarazione medesima poirebbe dare
luoge ad una specilica responsasilitd anche di natura penale.
Furthermore the producer declares to be owore his statement could be subject o
be reported to Pubblic Authonties ond that false daclarations could be subject to
legot procecding.



N]GRO“ARE Q.!'.l. — Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuusli

Sede Legake :Via dells Croce n 33 - 75106 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornuee ¢ 22 - 74123 TARANTO

¢ -~ 74123 TARANTO - Cod. Fse N08ATHOT3S - PUVA 00666460779
sridiqec jt - Fel: (994707601 - 9934715259 - Fax: 099 4600994

Via £. Mattey, 42 - 60375 ANCONA
tel 071-2070614 - ax 071-2082491
mail infomansepunitam.it
sitowet www ansepunitam.it

dei rifiuti origi dalle nawi in porto/rada o

I/ dis f service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Dicettiva 2000/53/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell'Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005

}
i

oare o | (200

V Domestic Wastes
Category C

{Rifiuti differenziati e indifferenziati}
{Differentiated wastes ond
indifferentioted wastes)

| v Olio da cucina - Cooking Oil
Eafegory D

V Ceneri — Incenerator Ashes

Category £

Port Autority’s refusal plan d by DGR n. 1189/2005
n CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI MC.
Allegati - Anneu European waste disposal Code Waste description
V Prastica - Plastic Plastica - Plastic
_CategoryA T = . = -
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen ) ;Q
Category 8 I

Rifiuti alxmentan extra UE Food waste originating outside u£

etro - glass
Meraﬂn - Metals
Legno - wood
Materiali d’imballaggio — packing materials
Rifiuti inditferenziati — tnd:fjeremml‘ed was!es

i Ofio da cucina - Ceoking oil

Ceneri - Ashes

| V Operational wastes

Category F

" {Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

" Medicinali scaduti - Expired Medicines
Pitture e vernici - Waste paim
Fanghn oenroiosi - Muds comommated (pomes/msl)

Battene al p«:lmbo Batteries

Imballaggi contaminati - Cantominated Packaging
Assorbenti contam da sest pericol. — Absorberts contaminated by
hamrdous rrmw:s
Ne: onilampade Neon/bufbs

"V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

CotegoryG —_—
[ Altri- Others ] Altrl - Others
:nom NAVE ORMEGGIO fi0 st | EQUIPAGGIO NR. TS
| Ship’s Nome Ml\ k ) Berthing % !"‘""“a Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE ANDIERA | ARMATORE
Ship’s T RA XN Flo ! Shi
s AARL SRy [T qr™ | Ship owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological baas No

TConsegna big bags per rifiuti speciali N.
l Defivered big bags for hazardous wasle No

NOTE
REMARCKS:

Firma operatore
Operator sigfiature

| Timbro e firma
i Stamp and ;iqnatu re

Produttorey/| produttore dichiara ntisce che la tipologia dei nfiatl
consegnaft con ¥ pre umento corrispondono  figorosamente ed
esclusivas categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata aila
ditta incaricata.

The waste producer declares and ossurons that woste delivered ore sincily and
safely corresponding 13 the declared category as meicated in Digs. 152/2006
and delivered o the operator.

pertanto Meventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
wogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores ta be aware his stazement could be subject (o
be reported to Pubblic Authorities and thot folse doclorations could be subject fo

legol proceeding.

i NIGROMARE S.r 1. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuai

Sede Legate :Vis deils Croce n 33 - 75100 MATERA - Uniti Locale: Viu delle Fornaci o 22 - 74123 TARANTO
Inpiaate Trattamento Rifiufi : Porto Mercantiic 74123 TARANTO - Cod. Fisc, ONIRATOTIS - UV A U6HOI6IT 7Y
E-Mail s libero it - PEC: anesAl@ pec it - Tel: 099 707004 - 090 4715989 - Fax: 0994600994

ANSEP-ENFIAM

Vi E Matta, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070514 - fax 0712082991
mail into@ansepunitam it
SHowed w33 eBunitam

Ricevuta di servizio per la raccolta, /s i dei rifiuti origi

i dalle navi in porto/rada

I/ disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/26G03 - DM 22 maggie 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
iscr. Albo Naz. Gest. Ambientafi n.PZ/00002 - Delibera 0342001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autarnity’s refusml management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATE \2 ‘rol QDU..

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTH M.C.
i Allegati - Annex | European waste disposal Code Waste description
| V Plastica - Plostic - Plastica - Plastic
| CotegoryA : iy e e =
V Rifiuti alimentari - Food wastes ‘, Rifiuti aﬁmentan Urbcm waste - htthen
Category B !

| Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outsldP UE

(Rifiuti differenzioti e indifferenziati)
Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

V Olio da cucina — Cooking Oif

Category E

V Operationa! wastes

i Category F

: {Rifiuti pericolos: - Hazardaus Waste)

Carta - Paper
Vetro - qiass 7
Metalli - Metals
Legno - wood
Materiali d'imbaliaggio ~ packing materials
Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

Olio da cucina — Caoking o# f

Ceneri - Ashes

Mtdu'wmh smdutr Expvrrd Medt(me:
o o Pilt;xré e vermcn = wgsze paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated {mmu/rusl}
Batterie al piombo - Barteries
Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericol. - Absorbents contaminated by
hozardous matericls
Nebnﬂampaée - Meon/buibs

V Residul del carico — Carga residues ! Residui del carico - Corgo residues E
Category G H
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE S ORMEGGIC | TTs
Ship’s Name m%\ A Berthing ! 3
AGENZIA TIPC NAVE BANDIERA ARMATORE
iAgency ‘A“ Ltﬁ S ? N Ship's Type ?h S\!_- Flag - Ship owner
=f‘ i dozzil - Cansegna big bags per rifiuti speciali N. |
| Delivered dazens e:ulngnca! bags No - Delivered big bags for hazardous wustm |
NOTE
REMARCKS:
Firma opefatore t Timbro e firma
Operctor W”“'m\ / Stamp and signature

Produttore: i amﬁ:rr &We la tipologia dei rifiuti

consegnati con If P < e
esclusivamente alla categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla
Aitta incaricata

Fhe waoste producer decleres and ossurans thel woste defivered are stricily ond
safely corresponding io the declared cotegary os indicated in Digs. 152/2006
and dellvered 1o the operatse.

il produttare dichiara altresi di essere
potra essere cggetto di comunicazione ala
pertante l'eventuzle non veridicita deflz dichiarazione medesima potrebbe dare
luogn ad una specifica responsabilit anche & natura penale.

Forthermore the producer decfores to be aware his stotement coutd be subject to
be regaried ta Pubbiic Authonties and that foise daciorations could be subject to
teget proceeding.
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NIGROMARE S.r.. - servizi Ecologici Marittin ¢ Portuali INIGROMARE S.r.L. - Servisi Ecotogici Marittimi ¢ Partusli =
Sede Legale : Via dediu Croce n. 33 - 75108 MATERA - Unita Locate: Vie delle Fonaci 0. 22 - 74123 TARANTO “:’ :n”;;;;'s:: f: ':;‘2';‘;; | Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Lacale: Via delke Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO e :‘:,’::;;:‘l
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO  Cod. Fise. DAB6770738 - PIVA 006664601779 st oS | Impianto Trattamento Rilfufi : Porfe Mercantile — 74123 TARANTO - Cod Fisc. 0086770738 - PIVA 00666460779 - i i =
| K-Mail: pigromsuessi@liburo.it - PEC: pigmmaresri@pec it - Tel: 099 107604 - 0994715289 - Fax: 094600994 ﬂm = ™ tail: pigromaresriéiiibera it - PEC: GEpec it - Telk: 0994707604 - 099 4715289 - Fax: 091 4600544 N __! IR
Ricevuta di servizio per la raccolta, r uperoy/: i dei rifiuti i dalfe navi in porto/rada mczuuudlsenbiopcrh / dei rifiuti dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road rby fe | service ex ships i port/road
Marpol 73/78 - Direttva 200059/CE — Digs. 182/2003 — DIl 22 maggio 2001 - Ord. € P, Taranto 261/2000 e Marpol 73/78 - Dicettiva 2000/59/CE ~ Digs. 182/2003 — DM 22 maggia 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000 b
Iscr. Albe Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorits Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE xs‘ 04 (0 W Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell Autorith Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DM'E v‘l YR YRE
Port Autority’s refusal management pian approved by DGR n. 1189/2005 L PortAutority’s refusal plon approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C. CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica - Piastic Plastica - Plastic i V Plastica - Plastic Plastica - Plastic
Category A o B . -~ Category A —_——
V Rifiuti alimentari - food wastes Rifiuti alimentari ~ Urban waste - kitchen D'\Q V Rifiuti alimentari - Faod wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - Mchm n\S
Cat = =% R :
tepone s Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE Category B Rnhun zlsmentm extra UE ~ Food waste originating oursnde UE i
V Domestic Wastes o Carta - Fopcr V Damestic Wastes o Carta - Paper
Category C Vetro - glass 7 Cotegory C Vetro - gigss
Me!am Melal: | Metalli - Metals
| (Rifiuti differenziati e indifferenziati) | o ) Legno - wood o T (Rifiuti differenziati e indifferenziati) i .. ) Legno - wood

" Materiali d‘lmballagglo packing nwrenals

Materlali d'imballaggio - packing materials {Differentiated wastes and
Rifiuti md-ﬂermnah indiﬂ‘erent-med wastes

CHNSHESE. - Rifiuti indifferenziati - indifferentioted wastes indifferentiated wastes)

{Differentiated wostes and
indifferentiated wastes)

| V Olio da cucina — ing Ol
io da cucina — Cooking Cfio da cucina — Cooking oil

Cotegory D ) N

| V Ofio da cuc'ina—(‘z;:gn; oil . . g
Ofio da cucina ~ Cooking oi?

Category D
| V Ceneri - incenerator Ashes I ;n:mfl < Kihas V Ceneri — incenerator Ashes o S Ceneri - Ashes
Category £ ! Category £
~7 o o o ' Medicinali Sfljdllfl E*P’{{q Medicines | ) | Medccmoﬂ s{qdun Explr_'ed Medicines -
Pitture e vernici — Waste paml ! Pﬂture e vernici - Waste painl
7{;@7&@;}5» = Muds contominated fpmnta/rust) 1 o éangh; p—eﬂ_c;l;)sl — Muds contaminated (pmnls/m:f}
V Operational wastes B g " Batterie al piombo - Batteries V Operational wastes ' ; Batterie al piombo - Batteries ]
Category F - Imballaggi contaminati - Cantaminated Packoging Category F o Imbaliaggi inati — Co i P'adwgmg
T Assarbenti contam da sost pericol. - Abserbents ¢ contominatedby | T T T assorbenti contam da sost pericol. — Absarbents contamingted by )
| (Rifiuti pericofosi — Hozordaus Waste) | - R R _hazordousmoterials 0000 000 (Rifiuti pericolosi — Hazardaus Wastej | hazardous moteriols o |
i Neon/iampgée - VNean/burlbs | . Neonnampade Neon/buibs
, e B I | S ——
cation=Corpe resiines Residui del carico - Cargo residues V Residui del carica - Cargo residues Residui del carico - Cargo residues
Category G B I R . Cotegory G
Altri - Others o o i o Altri Ot‘hers  Altri - Others 7 ™ Altri - Otht-';sr a i
NOME NAVE ORMEGGIO | w00 | EQUIPAGGIO NR. LS | NOME NAVE | ORMEGGIO g | EQUIPAGGIO NR. ! 2L
shipshame N WNPA N Berthing i P! Crew Members No . SR Ship's Name ADRY A Berthing ol "““{g@ Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE | AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency ““k!{ S.%. A, Ship’s Type QQSS"}: Flog Ship owner Agency h“k‘ﬁ S8 | Ship’s Type ?QS?-!‘ flag Ship owner
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N. Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N. T
Delivered dozens ecological bags No J Delivered big bags for hozardous waste No Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags for hazardous waste No
2 —— > > R
REMARCKS: o REMARCKS: f MIN_ %)
Firma operatore 44 ‘ Timbro e firma Firma operato | Timbro e firma °
Operotor signarme/ Stamp ond signature / ] Stamp and signoture / /ﬂ&mnu
rantisce che la tipulogla dei rifiuti ¥ produttore dichiara altresl di essere

e dichiara e gar: e la tipologia dei rifiut
cortispondono rigoresamente ed
esclushamente alla categoria dichiarata (Dlgs. 152/2008) e consegnata alls
ditta incaricata.

The waste producer deciares and assurons that weste delivered ore sirictly ond
safely corresponding to the dectored cotegory os indicoted m Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

i produttore dichiara altresi ds esse:

potrd essere oggetts di comunicazione alla
pertanto eventuale non veridicita della dichiarazione ima dare
luogo ad una specifica responsabilits anche di natura penale.

Furthermore the producer declores (0 be oware his statement could be subject to
be reported ta Pubblic Authorities and thot false daclarations could be subject to

legat proceeding.

consegnati con 1l presente i ed
esclusiamente alla categoria dichiarata (Olgs. 152/2006) e consegnata zlla
ditta incaricata.

The wuoste producer declores ond essurans that waste delivered ore strictly ond
safely corresponding to the declored category es indicoted in Digs. 152/2006
and delfvered to the operotor.

luoge ad una specifica responsabilita anche di natura penale.
Furthermore the producer declores fo be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond thot folse daclorations could be sebicct 1o
lego! proceeding




F: i 9

Impiante Yrattanento Rifiufi : Porto Mercantile — 74123 TARANTO -

1
NIGROMARE S.r.1. - Servisi Ecologici Murittimi ¢ Portuali

Sede Legale :Via dells Croce 133 - 73100 MATERA - Unith Locafe: Via delle Foosci n. 22 - 74123 TARANTO
Cnd, Fisc. 086770738 - PIVA O0G6KIA0T T

ANSEP-UNTAM

*....

el
it

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2002 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autonty’s refusal manogement pian approved by DGR n. 1189/2005

Via £, Matted, 42 - 60125 ANCONA
i tel G71-7070614 - Fax £71-208 491

B sigromareséilibem i - PEC: nigromaresei@pec it - Tek 090 437601 - 090 4715289 - Fax: 000400t d""""ff_:“;*“::::"
Ihcewta d servizio per la raccolta, recupero/smalti dei rifiuti i dalle navi in portolrada
of garbage ifc service ex ships in port/road

oare 8308|202t

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT .
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica - Plastic i - Plesile e
Category A - o B j
v Rifiuti alimentari - Food wastes 1 Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen m i
Cotegory B i '

{'V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenzicti e indifferenzioti)

Carta - Paper
Vetro - glass
Metalli - Metals
Legno - wood
Materiaii d'imballaggia - packing materials

{Differentiated westes and
:’ndu'ferrnrimed wastes) o Rifiuti indifferenziati - indifferentioted wostes
V Ofio da cucina - Cooking Off o Olio da cucina — Cooking oil ]P
Category D |
'V Ceneri— Incenerator Ashes ‘ o 7 - 7(;,;; B A;hes ;
Category £

v Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericotosi - Hazardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Woste pam!

Fanghlp:ﬂmlusx Muds mnewmnored(pmnts/rus() )

Batterie al paomho Batteries

imballaggi contaminati

Aswmemi contam da sost penful
hozardous metericks

Neon/lampade Nmn/buibs

V Residui del carico - Cargo rexr'dues-—

Residui del carico - Cargo residues

Dehwred do:ens emiogrcul bags No

Delivered big bags for hazardous waste
i

Category G
Altri - Others ) - 1 ,,,,,,,,,,,,Ahp ~Others
NOME NAVE | ORMEGGIO . [umogan TEQUIPAGGIO NR_ P‘Ls
Ship s Name m%\ N Berthing o Crew Members No
{AGENZIA TTIPO NAVE BANDIERA _""_I ARMATORE T
Agency k }B A ‘{ S q . JS’ND s Type YQSS“‘ Fiag Ship owner
i dozzit Consegna big bags per rifiuti speciali N.

NOTE
REMARCKS,

Firma operalore

!
/

Timbro e firma
Stamp and signoture

esclusivamente alla categorts dichiarata (Digs. 152/2006) @ consegnaia alla
ditts incaricata.

The waste producer decfaves and assurons thot waste defivered are strictly and
safely correspending to the deciared category s indicated in Digs. 152/2006
ond delivered to the aperator.

W produttore dichiara altresi di essere cd
potra essere cggetto di comunicazione &
pertanto Feventuale non veridicta della dichiarazioTe e
lusge ad una specifica responsabilits anche d natura penale.
Furthermare the producer deciores to be oware his statemeni could be subjeci (o
be regorted to Pubblic Authorities and thot faise dociorations coald be subject to
iegol proceeding.

R——

&

Empizmto Veattamento Rilinfi : Porta Macanttle

i
NIGROMARE S.r 1. - Scrvisi Fcologici Marittio e Portuai

Sede Legale :Via della Croce n 33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via deile Formacin 22 - 74121 TARANTO
T4I23 TARANTO - Cod. Frsc ONBRTIOT3N - P [VA 0N6GGAGITTTY

EMAS

E-Mail gigromarest® fibero.jt - PEC: resri@pec it - Tel: (49,7004 - 099 4715289 Bax: 099 46000954 B
Ricevuta di servizio per la it /smait dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
of garbe fdisposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/53/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C_P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambrentali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piane Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale ¢i Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autarity’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005
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ANSEP-ENITAM ‘

I

S i
i i

W £ Matted 47 - 80125 ANCONA
el 971-2070614 - fax 071-2082431
mai info@ ansepundam.it
sitoaeh vewvi ANSEPUNKET it

I CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI T
Allegaﬁ Annex European waste disposal Code Waste description ’
'V Plastica - Plostic Plastica - Plastic
Category A | S ——
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Qm
Category 8

Rifiuti alimentari extra UE - Food waste oragmatmg outside UE

{Rifiuti differenziati e indifferenziaii}
{Differentiated wastes and
indifferentigted wastes)

'V Ofio da cucina — Coaking Oif
Ca: v O

V Cen Inceneratar Ashes
Category E

V Operational wastes
Category F

(Rifwiti pericolosi - Haeardaus Waste) |

Batterie al p mombo

Vetro gtnss
Metalii - Metais
Legno - wood
Materiali d'imbailaggio - packing moterials
mfum mdnﬂemnz:an - Jndrffertnnarrd wastes

Olio da cucina - Cooking oi!

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Explred Medoc rnes
Pitture e vernici — Wastz paint
Fanghi pem:nlou Muds contaminoted {pﬂmfs/rusr)

lmballagg: contaminati — Contaminated Pockaqnng
T Assorbent contam da sost perice!. - Absorbents contaminated by

Batteries

V Resldui del carico — Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Others N - . A&fi‘ d’;é‘:s N
NOME NAVE [ORMEGGIO | juooovs | EQUIPAGGIO NR. | TS
Ship's Name kbv\ N \ | Berthing ) ‘ &‘ AR Crow Members No | )
AGENZIA TTP0 NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency owner

Delivered dozens etolagrrnf bags Na

l\\\l& SN |ss e Qg | shia
lcmsema big bags per rifiuti speciali N.
| Delivered big bags for hazardous waste No

+ NOTE
S m
—

Firma operatore <
Operator sii e

" Ttimbro e fuma

Produttore: 1| Roulloie diemwaTTE garantsce che fa mmburl dei it
consegnati con i presente ed
esclusvamente abs categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer dedlores and ossurons thot waste defivered are stiicily end
safely corresponding 1o the deciared category as ndicated in Digs. 152/2005
and delivered to the operator.

i Stomp ond signature

potrd essere oggetlo o comunkazione 2
pertanto eventuale non veridicta della ¢

ogo ad una specifica responsabilita anche di natur®p

Furthermore the producer deciares 1o be aware his stntement mald be subiject 13

and that jolse

coutd be subject to

be reported to Pubbiic
legal proceeding.

w—— A



[ dichiara e

p che la tipologia dei rifiuti

consegnall con i présente i ed
i alia categoria {Digs. 152/2006} o consegnata alla

dtts incaricata.

The waste producer decleres and assurans that waste deiivered are strictly and

safely corresponding 1o the declared cotegory as indicoted in Digs. 152/2006

and defivered (o the operator.

W produttare dichisca aitrest di essere p
poird essere cggetio di comunicazione alld
pertanto Feventuale non veridicits defla
luogo ad una specifica responsabilita anche di naturdp

Furthermore the prodecer declares ta be oware his statement could be subject to
be reported fo Pubblic Authacities and that false daclorotions could be subject to
legol proceeding.

# & OB s ANSEP-UNITAME L
PRI G Kidey ' {
L =
EMAS -
[] =3 —
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NIGROMARE S.rl.- Servizi Ecologici Maritfimi e Portuali ==
Sedde Logale :Via dofla Croce n 33 - 75100 MATERA - Unit Locale: Via delle Faomaci n. 22 74123 TARANTO eI s
- . & 4 . < 2 el 071- 2070614 - (ax 071- 2082491
Rifimii = Porto M. le ~ 74123 TARANTO - Cod Fise 0208670738 - PIVA G06BA4E0TTY i itasn e
K-Mail: nigm #libro,it - PRC: i pe it el 049 4TIT6EH - 199 4715789 - Fax: 099 4600994 . "___! iy
Ricevuta di servizio per la raccoita, recuperof: dei rifiuti dalle navi in porto/rada
/e service ex ships in port/road
Marpel 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delivera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell" Autorits Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ZQ UQ 10 L L
Port Autarity’s refusal monagement plon approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V- Plastics - Fhestic Plastica - Plastic
_ Cotegory A eE———— BRETA
V Rifiuti alimentari - food wastes Rifiuti alimentari — Urbon waste - kitchen D"S
Category B { _—
gory | Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE
|VDomestic Wastes | - Carta - Poper
Cotegory C Vetro-glass N
Metalli - Metais
(Rifiuti differenzioti e indifferenzioty) = Legno - woad SRR .
{Differentioted wastes and Materiali d'imballaggio - packing moterials
indifferentiated wostes) [ T T Rifiuti indiffere P lnd;)’f PSS '.;msr”
v Olio da cucina - Coaki;l'g oif o 1 o ) . T 1
Olio da cucina — Cooking oil |
Category D i
V Ceneri - Incenerator Ashes D = N W'W‘i
Ceneri - Ashes |
Category £ |
o Medicinali scaduti — Expired Medicines
- Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds conteminated [paints/rust)
V Operational wastes ' Batterie al ;,MT Batteries o
Category F imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
" Assorbenti contam da sest perlcol, - Absorbents contaminated by |
(Rifiuti pericolesi — Hozardaus Woste) | ____hazordous matenals
Neon/lampade - Neon/bulbs
V Residui de! carico - Cargo residves | = 2 2
| Residui del carico - Cargo residues
Category G i e
Altri - Others i Altri - Others
NOME NAVE | oRMEGGIO fsecos | CQUIPAGGIO NR. TS
| Ship’s Name A__)}%\ N | Berthing [W7 Crew Members No
| AGENZIA TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE
Py i ) .
do=s VAN, SR [ Rl [ Ship owner
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered dozens ecological bags No Deii d big bags for waste No
REMARCKS: -
Firma npewtlg é ;/) ; Timbro e firma
Operator sign (4 : Stamp and sigaature




Impiaate Trattamento Rifivti : Porto Mercansile - 74123 TARANTO
- Mail: migramare st libeca.it - PRC: pi

?III-

1
.
NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologics Marittimi ¢ Portusli oo
Sede Legale :Via della Croce 0.33 - 75108 MATHRA - Unitia Locale: Vio detle Fomaci p. 22 - 76123 TARANTO
- Cod. Psc. QNRGTT0738 - PAIVA 00666460779
aleepec. it — Tel: M9 ATOTAG4 W9 4715289 - Fax: 099 4600994

Rmmdlsewmpethrmvka, _'_,_

dei rifiuti

dalle navi in porto/rada

service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Dﬂg& 182/2003 - DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000 ot e
iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005
Part Autority’s refusal management piar: approved by DGR n. 1189/2005

ANSER-UNITAM

Via £ Mattei, 42 - 60115 ANCORA
el 071-2070614 - fax 071-2082491
mad infoansepunitam it
SHOweb www snsepumnitam.d

(Differentioted wastes and
indifferentioted wastes)

" Materiali d'imballaggio - packing materiols
Rifiuti indifferenziati - Indifferentiated wastes

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
v::;:::a’;:hsvc Plastica - Plastic
V Rifiuti alimentari — Food wastes - Rifiuti alvmeman Urbon waste - kitchen o R
Category B . = )
Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes | Carta - Paper
Cotegory C = e oko - glass BN A
R Melaih Metnis
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) j o 7 Legno - W°°d

| V Olio da cucina — Cooking Oil
Ca!egary o

Ofio da cucina — Cooking oil

[V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

| V Operational wastes
Cotegory F

{Rifiuti pericotosi — Hozardaiis Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint

Fanght perscdosu - Muds cunlammuted {mm!s/mst)
Balll?flE al p|ombu Batteries

!mballaggl contaminati — Contaminated Packaging

Assarbenti contam da sost pericol. — Absorbents contominated by
hazardous moteriats

Neonﬁampade Neon/bufbs

| V Residui del carico ~ Corgo residues
| Category 6

Residui del carico — Cargo residues

Aitri - Others S -‘_ - : ) Altri - Others
' NOME NAVE ORMEGGIO wpodst | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name CLO N\ !\ Berthing '“'"“"’“ Crew Members No
AGENZIA : TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
| Agency k\\\“ SS.A i Ship’s Type ?Q Fiag Ship owner
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered dozens ecological bags No Delf big bags for h fous waste No
NOTE m Ty
REMARCKS,
Firma operatore Timbro e firma ,*\
Operator signati L Stamp and signature g

Produttare: il pur.nue dichiara e che ka tipalogia dei rifiati
ed

esclusivamente afla categeria dichlarata (Digs. 1:2.‘2005) e consegnata alfa
data incaricata

The woste producer declores ond assurons that weste delivered are strictly ond
safely corresponding to the declared category os indicated in Dlgs. 152/2005
ond delivered to the operator.

luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares tn be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot false doclorations cowld be subject fo
legal proceeding.

" il produttore dichiars aitres] di essere consapevole
potrd essere oggelte di comunicazione alls AmMjnistrazione e che
pertanto Feventuale non veridicita dekia dichiarazione medesis

NlGROMARE S.r . - Scrviai Ecelegici Marittiod « Portasti

Scdrh-p* :Via dells Croce n.33 - 75100 MATERA - Uniti Lacale: Via defic Fomaci n. 22 - 74123 TARANTO
74123 TARANTO - Cod. Fisc 0208677073X - PIVA 006664601774

| Impiante Trattamento Rifiuti : Pocto Mercantile —
| E- -Mail: nigrowwes i@ libero it - PRC: mymuwmp i - Tel: 09

TR

G AT1528Y - Fax: 099 609

==
mﬂmmpﬂhm i

i dalle navi in porto/rada

ifiuti origi
f service ex ships in port/rood
Marpol 73/78 - Direltiva 2000/59/CE - Digs. 1.82/2“73 DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Vi £ Miatei, 42 - 68125 ANCONA
el 073-2070614 - lax 071-2082491

iscr. Albo Naz. Gest. 1.£2/00002 - Deliberz 034/2001 Aut. Portuate TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell Autorita Portuale di Taranta con D.GR n. 1189/2005 DATE 04 {Lo L
Port Autority’s refusal plan appr by DGR ri. 1185/2005
I CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI MC.
i Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
N pastica = Plasiac Plastica - Plastic
Cotegory A - S
| V Rifiuti alimentari — Food wastes lufnm aimenum Urben waste - kitchen b m_
Cotegory 8 1

Rifiuti alnmeman extra UE Food waste angmatmg outssde UE

[V Domestic Wastes
Category C |

(Riftuti differenzioti e indifferenziati) |

Carta - Paper

Vetro - glnss

Metalli - Metols
Legno - waod

(Differentiated wastes and Matenalu d' lmballaggm podmg materials
indifferentioted wastes) ¥ Rifit ﬂ lrldlﬁa'er\lla!l In, :flﬂerrﬂ!mtd wastes
V Olio da cucina - Cooking Oi Ofio da cucina — Cooking oif |
Category D 1
v i—1 tor Ashe:
Ceneri — Incenerator S Canaihs kot !
Category £ !

V Operational wastes
Category F

Medicinoli scuduli = Expi!ed Medicines

Pitture e wvernici - Wnsle paint

pel" losi — Muds contaminated {mmrs/rusri
Banenealpwmbo Bartenes

- C inated Packaging
Assorbenti contam da sost peri(cl. — Absorbents contaminated by
hazordous matencls

Neon/lampade HeoMbulbs

i
{Rifiuti pericolosi — Hazordaus Waste) o

i

|

4

V Residui del carico — Cargo residues ‘

T

i

i

Residui del carico — Corgo residues

Defivered dozens ecological bags No e ——

Category G o Y S
Altri - Others Alrri - Others
NOME NAVE [ ormeGaio o | EQUIPAGGIO NR- t TS
swipshome  CL QNN | serthing ] crew Members No
AGENZIA | TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency k“ﬁ SN } Ship’s Type ?“SS"“-" Fiag Ship owner R
Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered big bags for hazardaus waste No

NOTE

REMARCKS: /

Fitma ope«amfe
Operator signatus

Timbro e firma
Stamp ond signaiure

Produitare: 7 pr dichiara « :uanyfiﬁl tipologia def rifiuci
consegnati con il [presente ed
esclusivamente alls atz (Digs. 152/2006) & consegrada alla

ditta incaricata.

The waste producer deciares and assurons that waste delvered ore strictiy and
safely corresponding to the deciored cofegory os indicated in Digs. 152/2006
and delfivered to the operator.

Wl produtiore dichiara allresi di essere consapevilech® @

polrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazion® € che
pertanto Feventuale non veridicits deila dichiarazione medesima potrebbe dare
iuoge ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.
Furthermore the producer deckaes to be oware his statement could be subject to
be reported to Pubbiic Authorities and that faise could be subject to
legol proceeding.




ANSEP-UNITAM

»

& 1
} ‘ 1 ’ E
I NIGROMARE S.r.l. - servisi Ecotogici Marittimi ¢ Portuati ==

Sede Legale :Via dells Croce

E-Mail: nigromarcard & lihero it - PEC: nigromaresi@pe it — Tel: 099 4777604

A3 - 75100 MATERA - Unita Locake: Via dofie Fornaei o, 22 - 74123 TARANTO
lmpianto Trattamento Rifiuti : Poto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc 02086770738 - PIVA (0666460779

Wiz £ Mattei, 42 - 60125 ANCONA
el 071-20706 14 - fax Q71- 2082491
mal info®@ancepunitamit

199 4715289 - Fax: 099 4600991 - el

P service ex

Ricevuita di servizio per la raccolta, recupero/smait dei rifiuti

of
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggic 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000 — =
1scr, Albo Naz. Gest, Ambientaki n.PZ/00002 - Defibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione det rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 % f QA & R
Port Autority’s refusal management plan opproved by DGR n. 1188/2005

i dalle navi in porto/rad:
ships in port/road

DATE Q)

o CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE o
Allegati - Annex European waste disposal Code | Waste description
V Plastica - Plastic R ‘ . B
Cnlegory A Plastica - P!asr:ri ;
V Rifiuti alimentari - Food wostes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen m
Category B '
gory Rifiuti alimentari extra UE - Food umste originating uu‘isnde UE
V Domestic Wastes Carta- Paper
Colegory C o S Vetro - glass o
T Metalli - Metoks o l
| {Rifiuti differenziati e indifferenzioti) Legno - woad

| {Differentiated wastes and

i indifferentiated wostes})

"V Olio da cucina - Cooking Oif
Category D

V Ceneri - incenerator Ashes
Category £

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericotasi — Hazordaus Waste)

" Materiali o’ mballagakl packing matenats
Rifiuti mdnflerenzlah = Ind;,’}‘ermmred wostes

Olie da cucina - Coaking oif

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — fxmred Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

| Fanghl pertmlosn - Muds contaminated (pamrs/rust}
| el ol opdieishin
[

Batlene al piombo - Batteries
|mballagg| contammau Contominated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol - Absarbents contominated by
hazardous materiok

Neon/lampade f'Nem/bulbs

VR_Q;;dUI -d;“GFICD Cargo resd;le

Residui del carico — Cargo residues

&

| 3 ;
+ Y
NIGROMARE S.r.l. - servizi Beotogici Marittimi ¢ Portuali o
| Sede Legabe :Via delle Croce n 33 - 75106 MATERA - Unitit Lovale: Via deiie Fomacin. 22 - 74123 TARANTO
* hnpianto Tratiamento Rifiuti : Porto Mercantile -~ 74123 TARANTG - Cod. Fise,
| E-Mail: sigromaread@fibero.it - PEC: wigromaresrd@pec if - Vel: 099 4707604 - 0994715289 Fax: 699 4600494

INSERUNITAM

6

————
Via €. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 671-2020614 - fax 0712082491
madl infol asepaniam it
sitavred waow.ansepunitam it

OMRATTOT72S - PAVA OUGG6ISOTTY

Ricevuta di servizio per la recuper i dei rifiuti
of i service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2@3 DM 22 maggro 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

dalle navi in pnmlrada

[V Olio da cucina — Cooking Oif

"V Ceneri - incenerator Ashes
L Category £

Category G B o
. Altri - Others Altri - Others i
NOME NAVE o ORMEGGIO _ Trrooas | EQUIPAGGIO NR. TS
- % i oo
Ship‘s Name (_ L 0_)\ k | Berthing N FRRMTOO| crow Members No
AGENZIA TIPO NAVE “TBANDIERA ARMATORE
Agency k 15 EK SN\ Ship’s Type h\\ ‘ﬂ‘ | Flag Ship owner

indifferentiated wastes)

Category O

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolost — Hazardaus Waste}

iscr. Albo Naz. Gest. Ambientak n PZ/00002 - Defibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti deli’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005 DATE m l “Q ’ Z.O e_{
Part Autority’s refusal management pian approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTE M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic i Plastica - Plastic
Cotegory A o o o
V Rifiuti alimentari - food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen m
Category B Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes —f Carta - Paper
Category C o Vetro - gloss
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati ¢ indifferenziati} o - Legno - wood -
(Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials i

Rifiuti indifferenziati - Indifferentiated wastes

Olio da cucina - Coeking oil

Ceneri - Ashes

tdedicinoli scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint

Fangjn pencokm - Muds conrum-nmrd {pamts/ru_sr)
Batterie al piombo - Baﬂenes

tmbanagg\ contaminati — Contaminated Pﬁckag}nq
Assorbenti contam da sost pericol. - Abisorbents contaminated by
hazerdous materials

Neon/lampade — Neon/bultfs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Corgo residues

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

T

Category G G
TAltri- Others ) ) " Altri - Others ]
' NOME NAVE = ORMEGGIO ‘gm‘mr EQUIPAGGIO NR. lns
Ship’s Name (\ D b\ 1N | Berthing . |PRRER Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
oo DMK SR [P ™ Ship owner S

NOTE -
REMARCKS:

Firma operatore
Operator signatyfe

Sy

Timbro e firma

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens rwloqamm

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

| Stamp and signature

Produttore: il Dwdwm che 2 :-p.ung.: dei rifti
consegnati con il presente ed
esclusivamente alla categolia dichiarata (Digs. iszhme} e consegnata alla
ditta incaricata

The waste producer declores and assurans thot wosle delivered are strictly and
safely corresponding to the declored cotegory as indicated in Digs. 152/2006
ond defivered to the operotar

potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica
pertanto Ieventuate non verdicita defla dichiarazione medesima potrebbe dare
foge ad una specifica responsabilits anche di natura penale

Furthermare the producer deckares to be aware his stetement cowld be subject to

be reported to Pubblic Authorities and that false daciorotions could be subject to

legol proceeding.

NOTE /
REMARCKS.

Firma operalor
Produt (ttore diehtas e garantisce che ln Upologia dei rfiuti
consegnati con il presente documento coniispondons rigorasamente ed
esclusivamente alla categoria dichiarata (Digs. 152/2006} ¢ comsegnata alla
ditta incaricats
The waste producer declores and assusans thot waste detivered are strictly and
safely correspoading to the declared category as indicaied In Digs. 152/2006
and defivered Lo the aperator.

| Timbro € firma

Stamp and signoture
Wl produttore dichiara allresi di esserc consapevale che 1a pe dichiacazione
potra essere oggette di comunicazione alla Pubblica Amministhad e

pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer deciores to be aware bis stotement could be subject to
be reported ta Pubblic Authacities and that false dadiarotions could be subject to

legal proceeding.



Frex o

Vo A

Tmpizato Trattamento Rifiati : Porto Meccantile - 74123 TARANTO
E-Maik: nigromaresd®ibero it - PEC;

3
NIGROMARE S.r.]. - Servisi Ecologici Maritting e Portua

Sede Legale :Vie della Croce 33 - 75100 MATERA - Unitih Locale: Via delle Fomaci n. 22 - 74123 TARANTO
- Cod Fise. 000K6TIT3R - PIVA (KIG66460T79
sri@pec it - Tel: 099 407604 - (M9 4715789 - Fax: (99 4600994

, ANSEPUNITAM
af a
EMAS =
' .

mail info@ansepy nitaa it

Ricevuta di servizio per la lta, rec !

<t of gard B

service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/55/CE ~ Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientaki n.PZ/00002 - Delfibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti deil’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005

dei rifiuti originati dalle navi in portofrada

Via £ Maitei 42 - 60125 ANCONA
tel 071-2000614 - fax C7)- 2082454

stowels wawi. ansepunitam. it

:::: ;5[5«\/2.:,

124

Port Autority’s refusol g plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
. Allegati - Annex o fu-npeanma disposal Code Waste description
7v g;::‘:y :‘a’"‘ Plastica - Plastic |
V Rifiuti alimentari - Food wostes ] Rifiuti alimentari — Urban waste - -kitchen Bm
.-__C_o!ewy 8 ‘ Rifiuti alxmenlan extra UE Food waste onghatmg outside UE L
V Domestic Wastes | Carta - Paper
Cotegary € — Vetro - glass T
-  Metalii - Merais N
[Rifiuti differenzioti e indifferenziati} 7 Legno - wood
(Differentiated wastes and o Materiaki d‘lmbailaggxu packing mtelnls
indiffecentiated wastes) S  Rifiuti ;ndnfr enziati - indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Cooking Oif -
Category D Olio da cucina - Cooking ol
V Ceneri - Incenerator Ashes R
Cotegory E Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

(Rifiuti pericolasi — Hezardous Waste)

Medicinali scadu !: - Expuzd Medicines
Pitture e vernic

Fanghi ;Qericolosi Muds contaminoted (paints/rust)

- Waste paint

Batterie al p(ombo Batteries
Imballaggi contaminati — Contaminated Pncl'ogmg

Assarbenti contam da sost p;nro! - Absorbenls cnmmmmnrniby
hezardous materials

Neon/lampa&e_ lilafb_utb_s' o

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico ~ Cargo residues

Category G

Altri - Others o S E&| Orhers o - i

NOME NAVE ORMEGGIO . |maceas | EQUIPAGGIO NR. s

shipshame €\ QN A ) Berthing ﬁl‘ J}mg"“ Crew Members No

AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Aoy l\“ k{ S K- A Ship's Type QRW&' Hog Ship owner

Consegna sacchi ecalogici dozzine N. ‘Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags for hazardous waste No T

REMARG(S / ) ~

Firma operatofé - Timbro e firma —

Operator signature ‘ Stamp and signature VE 8360
Froduttore: § che 12 tpologia dei rifati

consegnati con @ ed
esclhush alla categoria (Digs. 152/2006] e consegnata alla
ditta incaricata.

The waste producer declaces and oxsurans thal waste defivered are strictly and
safely correspoading to the declored category as indicoted in Diys. 152/2006
and detivered to the aperator.

1 produttore dichiara aitrest di essere ¢ ¢che la uhn%'{l
potra essere oggello di comunicazione alla Pubblica Amminist € che
pertanic I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
lucgo ad una specilica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermaore the producer decares to be oware his stotement could be subject lo
be reported 1o Pubbiic Authorities ond thet false doclarations could be subject to
fegat proceeding.

&

Impiants Trattamento Rifiuti : Pono Mercansile NI’BT'\KL.\"]U Cod. Five.

NIGROMARE S.r.1. - Servidi Bcologici Marittimi ¢ Portuali

Sede Legale :Via defla Ceoce 033 - 75600 MATERA - Unita Locale: Via delie Famaci n. 22 - 74123 TARANTO ‘

ANSEP-UNITAM

[

Viz . haatted, 42 - 60125 ANCONA
124 071-20706 14 - fax 0712082491

D20K677073% - PAIVA 00666460779 1 ot S——

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

E-Mail: nigromasesii@libero it - PEC: i it - Tel: 99400604 - 0994715289 - Fax: 004600094 . i o
Ricevuta di servizio per la ita, r dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
of /di / service ex ships in port/road [
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000  + o —
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA | ATA
Piano Portuale di Gesticne dei rifiuti del' Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE &q 5&. 20
o Port Autarity’s refusal plen approved by DGR n. 1189/2065 I
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Woaste description
V Plastica - Plastic Plastica - Plastic
CategoryA =EPER 1P
V Rifiuti alimentari - Food wostes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen lbm
Categ 9 Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE !
V Domestic Wastes - ) Carta - Paper
Category C N Vetro - gias
7 S Metalli - Metais i
Legno - wood |

Materiali d'lmballagmc packing matenots
 Rifiuti indifferenziati - lndlffemnnared wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Cntrgary o

Olio da cucina - Cooking oif

'V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

4

! V Operational wastes
Category F

| (Rifiuti pericolosi - Hazordaus Waste}

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti - fxm?edMedicinst’ .

Pitture e vernici — Waste paint

F.mghlpemoiom Muds contominated (pamrs/ms{) -
Batterie al pnomba Batlen?s
lmbaliagy contaminati — Contaminated Potkagmg

Assarbenti contam da sost pericol. - Absarbents contaminated by
hcmﬂtuus materiols

Neonll ampade Neon/huﬂrs

V Residui det carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Delivered dozens ecolcgtcc! bags No —

Category G o - ) $
Altri - Others Altri - Others i
NOME NAVE 3 ORMEGGIO |ma~m'ts1 EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Nome (L O™ A Berthing "“"’“M °| Crew Members No i
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Ship’s Ty Fl i
| Aveacy h\-\ L‘{ S hip’s Type “S{“ Tog Ship owner
[« sacchi ici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered big bags for hazordous waste No

NOTE
REMARCKS:

Firma operatf:re
Operator ugnaﬂ

| Timbro e firma
|l Stamp and signature

Produttore: il lore dichiara e garantisce, tipologia dei rifiuti
consegnati i presente d Tomispondono rigorosamente ed
esclusivamente dichiarata {Digs. 152/2006] e consegnala slla

ditta incaricata

The woste producer deciares ond assurans that woste delivered are sirictly and
safely corresponding to the deciored cotegory as indicated in Digs. 152/2006
and delivered 1o the agerotor.

£ produttore dichiara altres! di essere cansapevole che la proj
potra essere oggetic di comunicazione alla Pubblica Amministr,
pertanto 'eventuale non vesidicitd della dichiarazione medesima potrenbe dore
kiogo ad una specifica responsabilita anche di natura penate.

Furthermore the producer declares (o be awore his statement could be subject to
be reparted to Pubblic and that false could be sutiect to
leqol proceeding.




o -

NIGROMARE S.1r.1. - Serviri Ecotagici Marittini ¢ Portusti

Sede Legale - ¥im deila Croce n 33 - 75100 MATERA - Unitd Locale: Vio defle Fomaci n. 22 - 74123 TARANTO

m\o ’_€ wnA O

n®

ERIAS

e

H i T Rifiati : Poro M ke 74123 TARANTO - Cod. [Fsc. QNIBHTTHTIS  PIVA OB66AGOTTS PP ———
E-Mail nigromaresi @hidero # - PEC: pigrommasest@ pec it - Tel: (99 4707604 - {M{P'l ﬁ a el warara0s ey 2
Ricevuta di servizio per la recuperofs dei rifiuti
b is / service ex ships in port/road
Marpcf 73778 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2!)03 DM 22 maggio 2001 - Ord. CP. Taranto 261/2000 DATA

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti del’ Autorita Portuale di Taranto con D GR n. 1189/2005
Port Autority's refusal management plan cpproved by DGR n. 1189/2005

Vi £ Mattes, 42 60125 ANCONA
1=l 071-2070614 - fax 071- 2082451

iﬁloﬂe.nu.

V Domestic Wastes
Category C
{Rifiuti differenziati e indifferenziats)

{Differentiated wastes and
indifferentioted wastes)

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT! M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica - Plostic | . s T
CategoryA____ e S Wik
|V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - Mchen 5
Cotegory B Pl

Rifti alimentari extra UE ~ Food waste orumanng ou‘mde UE
Carta Pcrper
Vetm gfass n
Metalii - Metals
Legno - wood
Materiali d’imbaliaggio — packing materials

ol
F
i

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

| V Olio da cucina — Cooking O
C aregory o

Olic da cucina — Cooking oil

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

| V Operational wastes
Cotegory F

(Rifiuti pericolesi —~ Hazardgus Waste)

Medicinali scndun ~ Expired Medicines

Pitture e vernici - Waste paint
Fanghl pericolosi - M’uds conteminated lpalms/rust)

Batterie al n»ombo Batteries
lmbai!aggg contaminati — Contaminated Packaging

" Assorbenti contam da sast pericol. — Absorbents contaminated &v .
hozardous maternﬂs

Neon/lampade — Neon/bulbs

[V Residui del carico - Carge residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G

TAltri- Others i © Awri - Others
"NOME NAVE - ORMEGGIO 2o ] EQUIPAGGIO NR. TLs

| Ship's Nome ¢ l [WNEN | Berthing x wm-m, Crew Members No '
TAGENZIA TIPO NAVE BANDIERA AR MATORE i
‘ ﬁenry A“ k‘{ SR, Ship‘s Type ?QS‘..“‘ Flag ! Sh:p owner

Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna hig bags pw rifiuti spenali N.

Delivered dozens ecological bugs No Delivered big bags for hazardous waste No D

P

NOTE
REMARCKS:

Firma ope(ﬁ:vg
Operator signatyj

Produttore: d .-.ufmare d«:hiavl;wy(aw 1 tgologia der fifti
i con i y ed

esclusivamente alla categoria dichiarata (Digs. 152/2006) e consegnata zils
ditta incaricata.

The waste producer declores and assurons thal woste delivered ore strictly and
safely corresponding to the dectared category as waicated w Digs. 152/2006
and delivered to the aperator.

i Timbre e firma
| Stamp ond signature

W produttore dihiara allresi di essere comIpeatie che s Iegpria dichiaratione
potra esserc oggetto di comunicazione alla Pubblica m‘:&n@_u-d\e
pertanto 'eventusle non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
fuoge ad una specilica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubbiic Authontres and thot folse dackarations could be subject to

tegoi proceeding

. . s
1 .
)

¢ ~
'NIGROMARE S.r.l. - serviri Ecologici Marittimi e Portali
Sede Legale :Via defla Croce n.33 - 75100 MATERA - Unitiy Locale: Via defle Fortaci 0. 22 - TE23 TARANTO
74123 TARANTU - Cod. Fisc 'ﬂMT‘L 38 - PIVA 00666461779
B-Mail: nigromaresti@ bisero it - PEC: mzvomaresd @ pec.it - Tek: 0599 470760

ANSFP-UNITAM

—

o

mail infoSansepumitarn &
sitounel wew Jnzepuntam.

1
I
E Impiante Trattamente Rilinti : Pocto Morcaatile
+
|

Wia £, Mattel, 47 - 60125 ANCOHA
i 071 2070614 - fax 0717082491

Ricevuta di servizio per la ita, recuperof: dei dakuannpamlnd: i
St iy 1/ di { service ex ships in port/roed
Marpot 73/78 - Dirertiva 2000/S9/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. CP. Taranto 261/2000 e
iscr. Albc Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portusle TA [DATA _ L
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR . 1189/2005 DATE 2(. QQ ap L
Port Autority’s refumf gement plan app: d by DGR n. 1185/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTH Ji M.C.
Allegati - Annex ; European waste disposal Code Waste description |
V Plastica - Plastic Plastica - Plastic
_CotegoryA A AR A — i
V Rifiuti alimentari - Food wostes Rifiuti alimentari — Urban woste - kitchen n‘\s
Cotegory B Rifuti alsmenlau extra UE - Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes R Carta - Paper
Cotegory C T Vetro - glass
i Metalli - Metals
(Riftuti differenziaty e indifferenziaii) o - Legria * wood
{Differentiated wastes and H Materiali :mbalaggw padung materials
indifferentiated wostes) - Rifiuti lndlflevennah Ind' ioted wostes
[V Olio da cucina - Coaking Oif - )
o da cucha -~ Cooking X Ofio da cucina - Cooking oif
Category D o - - -
V Ceneri — incenerator Ashes
1 Ceneri - Ashes
Category E .
[ - Medicinali scaduti - Expired Medicines
! Pitture e vernici — Waste pumt
! Fanghi pericolos Muds contominated {paints/rust]
| V Operational wastes Banene al pnomhn Batteries B
i Category F Imbaltaggi contaminati - Contominated Pockaging
— Assortent contam da sost pericol. - Absarbents contorineted by
! {Rifiuti pericotosi — Hazardaus Waste) o ___ Bazandous moteriols 1
| Neon/lampade — Neon/buibs
| E—— e
|
ST e ———— e
{ V Residui del carico ~ Corgo resides Residui del carico - Cargo residues
Category G B o R
[ Nitri - Others Altri - Others ‘
| NOME NAVE ORMEGGIO . T oows | EQUIPAGGIO NR. s
| o, #iess Pevs H
Ship's Name g LQ "; \ E Berthing & Tm’""“ Crew Members No i
T AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency A“R{ SN Ship’s Type ?ES““?' Flog Ship owner
€ sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered dozens ecological bags No

] Delivered big bags for hazardeus waste No

NOTE
REMARCKS:

]

Timbro e firma
Stomp ond signature

Firma operator, 2

Operator gidnature
Produt A prodittcre_dichian? g che 1a tpologa dei rifam
consegnati con i presente © 'y ed
esclusivamente alla categoria Gichiarata (Digs. 152/2006) e consegnala alla
ditta incaricata.

The waste producer declares and assurons that wuoste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006
and debvered (o the aperatar.

Il produtrore dichiara altresi di essere consapevole che la p m
potrad essere oggetto i comunicazione alls Pubbiica AmminMazione e che -
pertanta Feventuale non veridicita della dichiarazione medesima M
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale,

Fusthermiore the producer declares to be owore his statement could be subject to
be reported to Pubblic suthoriries and thet folse dactarations could be subject to
legef praceeding



H
NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via defla Croce n33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fomaci n. 22 - 74123 TARANTO
Iupiants Trattamento Rifioi : Porto Mercamtile - 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 — PAVA 00666460779
14‘9&1 Ted: (59 AT0T604 - 0994715289 - Fax: 1159 4600594

E-Nail: nigromaresrd@libero it - PEC: i

-UNITAM

-

-

mad info@ansepunitam it
sitove b aww ansepundam.ic

dei rifiuti

dalle navi in porto/rada

Ricevuta di servizio per la up
5 1 /el

of ! service ex ships in port/road
Marpel 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranta con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal menogement plon approved by DGR n. 1189/2905

DATA

oare 33

S——
Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082451

Consegna big bags per rifiuti speciali N.

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste dispasal Code Waste description
V Plastica - Plastic - - ;Iastlca - Plastic
. Category A . S
-V Rifiuti alimentari - Food wastes i Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen om
Category 8 Rmun atunemarl extra UE — Food wasté omu;\aunu outside UE L
j_\;_DBmstic Wastes T Carta - Paper
| Category C o Vetro - glas-s -
E S Metalli - Metals R
| (Rifiuti differenziati e indifferenziati) . Legno - wood ) 3
(Differentiated wastes and " Materiali d'imballaggio — packing materials
':'L""diffe’ entiated wastes) T o Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes
V Olio da cucina - Cooking Oil Olic da cucing - Cooking oil
Category D
[V Ceneri - incenerator Ashes A o (;ﬂﬂ;}q;bﬂ
Category €
Medicinali scaduti - Expired Medicines
- o Pitture e vernici — w«:stepamt i o
i VTarnighl oem:otusn Muds mmnmmared {pa:ms/msl} T
| V Operational wastes I— Batterie af plombu Bmtenes
Category F [mballaggl contaminati - Cnnlummaled Pﬁ;lrin’q;ng o
Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
i {Rifiuti pericolosi — Harordaus Waste) | - _hazardous materials o
{ Neon/lampade - Neon/bulbs
! V Residui dei carico — Carge residues Residui del carico — Corgo residues
Cotegory G
CAtri-Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO ‘gu:;ml EQUIPAGGIO NR. TTLS
Ships Name C\ [VRNY k Berthing & l"""“‘“ Crew Members No l
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
ooy AMMY SR [MEETR Y  [reo S fhpnec?; |
sacchi ecologici d N.

C
; ihvered bi - "

Detivered dozens ecologicol bags No D big bags for waste No @

NOTE (‘f

REMARCKS: =

Firma ope; Timbro e firma

Operator signioture Stamp and signature

P ] dichiara e che Ia tipologia dei rifiutl Il produttore dichiars altresi di essere consapevole che W
consegrati con & presenie i ente ed potrd essere oggelte di comunicazione alls Pubblica che
exchusi te afla categoria di {Digs. 152/2006) @ consegnala alla pertanta eventusie non veridicha della dichiarazione medesima potrebbe dare

ditta incaricata.

The wasie prochucer deckares ond assurans that waste defivered are strctly and.
safely corresponding to the deciored cotegory as indicated in Digs. 152/2006
and delivered 1o the operator.

Iucgo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.
Furthermare the producer declares tu be owere his stetement could be subject to
be reported to Pubblic Autherities and thot fotse doclorations could be subject to

legal proceeding.



